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Logicab" 2
maximize sua produtividade

Apenas um programa e dois sistemas de impressao
para maximizar a sua produtividade em uma ampla
variedade de aplicacoes. O sistema universal de
marcacao da Legrand é ergonomico, rapido e facil,
e satisfaz a todas as exigéncias para a marcacao em
instalacoes elétricas

Suas exigéncias Suas exigéncias

M Flexibilidade B Marcacao de grandes volumes

M Economia de tempo

B Uma solucao de marcacao
e sinalizacao

M Eficiéncia e rapidez

B Marcacao colorida

M Baixar os custos com
mao de obra

I Alta performance

|
|

| Transfg, Sécu.
TR1/220v/400va
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LOGICAB™ 2 - SISTEMA UNIVERSAL DE MARCACAO

Software Logicab™ 2

Software muito facil de usar, oferece tudo o que o
profissional precisa para a marcacao em instalacoes
elétricas e compativel com ambos os sistemas de
impressao: plotter ou impressora.

"2 Logicab ™ 2 - table demo.prj*
Fichier Edition Affichage Options Données Aide

|0 PHEH B 53F (X C0 XA X (P2 MU

x| | Zone de travailt I

=1 [l TRANCHE OUEST

=) i) Catégoriel

i L. g Zone de travaill

=~ il Catégorie2

i -l Zone de travaill

i - Zone de travail2 I

o) ) Catégorie3 ARM 2/PCO0 L

i il Zone de travaill L] I ARM 2/PC0O02

|

ARNM 2/PCO03
ARM 2/PCO04

@ Cacres de posttionnement

@ Flacues de repéres

ﬂ ARM 2/PCO0S
038503 |

ARV 2/PCO06
[ 038505

038508 I ARM 2/PCO07
039500 | AR 2/PCO08
@ reuiles de repéres ARV 2/PC009
(@ Repéres personnalisés ARM 2/PCOL0

ARM 2/PCO11
ARM 2/PCO12

ARM 2/PCO13
ARM 2/PCO14

Simples e intuitivo para
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0 software ideal para
a tarefa

M Intuitivo (WYS / WYG), facil de
usar, baseado nas funcoes do
Windows

H Pode ser personalizado para
se adequar as preferéncias
do cliente, criando modelos
padrao (reutilizaveis) ou
salvando as configuracoes de
parametros especificos

0 sistema Logicab™ 2

¥ Evita a necessidade de redigitar
os dados. Os dados podem ser
importados dos softwares de
planejamento da rede elétrica
(Autocad, SEE electrical etc.)
ou de processamento de texto
(Word, Excel)

M Os marcadores sao gerados de
forma automatica e incremental

M Importacao dos dados do
software XL Pro? de Projetos de

Quadros e Painéis de Distribuicao

L1legrand

Software compativel

B Compativel com plataforma
Windows 2000, XP, atualizacao
para Vista, 512 MB de RAM

M Inglés, francés, portugués

Logicab™ 2

agr 2 O s ='-_-.~

S Qley

0 software pode ser utilizado para criar mensagens alfanuméricas e imprimir,
via impressora ou plotter, nos marcadores desenvolvidos para instalacoes elétricas

industriais ou comerciais.

-
- gpc12-room1

Marcadores para fiacao

Marcadores para cabos

Marcadores para botoeiras do tipo
Osmoz

@ PCOT

Sce admistratif
e

Marcadores para conector de dados

Marcadores para unidades de
controle

. Q).&RG-ENC‘/;

| For emergency
call :

0810 000 000

Marcadores para sinalizacao

Marcadores para hornes de conexdo  Marcadores para dispositivos

modulares

Marcadores para Blocos VDI

LOGICAB™ 2 SOFTWARE

Fornecido com o kit da impressora e kit do plotter




LOGICAB™ 2 - SISTEMA UNIVERSAL DE MARCACAO

Uma impressora que oferece
alta performance
e economia

Inovadora e facil de usar, trata-se da ferramenta ideal para quem exige flexibilidade.
Combinando alta velocidade e impressao de maxima qualidade, essa impressora pode
ser utilizada para inUmeras aplicacoes e também imprime em cores.

Ergondmica e compacta.
Pode ser alimentada pela
parte frontal




Lllegrand

Uma impressora de alta Marcacao a jato de tinta Acessivel

performance colorida de boa qualidade B Um baixo investimento inicial

para a aquisicao do kit e dos
suprimentos que esta dentro do
seu orcamento

B Uso universal para marcacao,
sinalizacao e até mesmo em
escritorios (papel ou CD/DVD)

B Marcacao nitida, legivel, com
secagem instantanea e sem
borroes

B Impressao de alta velocidade:
aprox. 1 pagina de marcadores
por minuto

M Marcacao com excelente
resisténcia a gasolina, alcool,
detergente e friccao

M Facil de usar: compacta e pode

X B Imprime tudo: texto, graficos e
ser alimentada pela parte frontal

mesmo logotipos

A impressora pode ser usada para a edicao e impressao colorida de marcadores plasticos
autoadesivos rigidos ou flexiveis para a identificacao dos componentes dos equipamentos
em instalacoes internas.

Cabos Dispositivos Bornes de conexao Controle a sinalizacao ~ Marcador triangular
modulares autoadesivo

CONTEUDO DA IMPRESSORA JATO DE TINTA:

¢ Software Logicab™ 2

e ] impressora jato de tinta A4 com cartucho para marcacao
¢ 1 quadro para os marcadores rigidos em branco

e ] quadro para os marcadores para fiacao Memocab

¢ 1 conjunto de marcadores

¢ 1 cabo para a conexao entre o PC e a impressora

¢ 1 cabo de alimentacao de 220/240 V.

Acessério para fiacao \ )
ou hloco VDI

A02 AO3 A04




LOGICAB™ 2 - SISTEMA UNIVERSAL DE MARCACAO

Um plotter
preciso e confiavel

O plotter (impressora tipo mesa) Logicab™ 2 é ideal para a marcacao de
grandes volumes. Sua alta capacidade de impressao, precisao e velocidade
de producao tornam esse servico muito facil.

Uma mesa de tamanho grande e uma
excelente qualidade de marcacao

Quadro de partida Suporte para caneta Braco para caneta



Um plotter com excelente
performance técnica

Marcacao de excelente
qualidade

Lllegrand

M E possivel combinar diversos I Marcacao limpa do inicio ao fim
tipos de marcador devido ao

tamanho grande da mesa B Marcac3o nitida e legivel sem

borroes

B Fechamento e armazenamento

da caneta pelo plotter apds cada
operacao de marcacao

B Marcacao com excelente
resisténcia a: gasolina/ alcool/
friccdo/ detergentes.

B E possivel recuperar os
marcadores descartados que
nao foram marcados

0 plotter pode ser usado para a edicao e impressao monocromatica de marcadores plasticos
autoadesivos rigidos ou flexiveis para a identificacao dos componentes dos equipamentos
em instalacoes internas.

AL1/C3/S8

DUPLIX POUR CABLE

| Transfo. secy
TR1/220V/ 400y

Fiagdo (com suportes ~ Cabos (com suportes  Marcadores adesivos  Marcadores Marcadores para Marcadores para
para o marcador para o marcador (todos os tipos de para Osmoz unidades de controle  bornes de conexao
Memocah) Duplix) equipamento) e sinalizacao Viking 3

\

CONTEUDO DO PLOTTER:

¢ Software Logicab™ 2

e T impressora A3 para marcacao

e 1 estrutura para varios suportes para folhas de marcadores

e 4 suportes para folhas (38527/28/30/32)

¢ 1 conjunto de marcadores

e | caneta descartavel com @ 0,35 mm

e 1 cabo para a conexao entre o PC e o plotter

e 1 cabo de alimentacao de 220/240 V~.CA 50/60 Hz/ 24V CC, max. 1.4 A
e 1 tampa de protecao

\_ J
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- Sistema Universal de Marcacao

Kit do plotter ref. 385 40, fornecido com acessorios

385 28
+ 385 07

B Ve

385 45

—

385 46

385 30 +
395 02

————

Para uso em edigao e impressao das marcagdes em um plotter de mesa para identificar os componentes de equipamentos: dispositivos, fiagdes, bornes de
conexao, cabos, etiquetas adesivas

Emb.

-

1/5
1/56

o~ O

Ref.
385 40

385 45
385 46

385 38

385 41

385 27
385 32
385 28

385 30
385 31

Plotter (impressora tipo mesa)

Composicao: )

- 1 programa compativel com Windows 2000 / XP

- 1 plotter A3 para marcagdo em marcadores em branco

- 1 quadro de posicionamento que comporta varios
suportes para folnas de marcadores

- 4 suportes para folhas (385 27/28/30/32)
- 1 conjunto de marcadores

- 1 caneta descartavel com @ 0,35 mm

- 1 cabo para conexao do PC ao plotter

- 1 cabo de forca 100 - 240 V ~ 50/60 Hz /
24V = max. 1.

- 1 tampa de protecao

Equipamento de marcacao

Caneta descartavel preta

20,25 mm
20,35 mm

Solvente para limpeza
Frasco 30 ml

Kit de manutencao do plotter

Composto por 4 suportes para caneta para

o compartimento, 1 chave de liberacao e quadro
de partida

Suportes para folhas de marcadores

Para instalagao no quadro de partida do kit do plotter,
ref. 385 40

Comporta vérios marcadores em branco

Para marcadores Memocab

Para marcadores Duplix

Para marcadores adesivos e dispositivos de controle e
sinalizagao

Para marcadores Viking 3 ref. 395 00/01/02

Para marcadores de outros fabricantes,

ref. 385 64/65/66/67

Emb.

840
840
420

100

800
240

1000
1000
1000

1000

1000
1000
1000

10
10
10
10

480
192
192
240

192
192

Ref.

385 03
385 05
385 08

385 09

385 07
385 50

395 00
395 01
395 02

385 64

385 65
385 66
385 67

243 00
243 02
243 05
243 07

385 11
385 16
385 14
385 12

385 17
385 15

Marcadores em branco para plotter

Memocab - para fiacéo e todos os tipos de dispositivos

Para uso em conjunto com os suportes para marcador
Memocab

N° méx. de caracteres N° de marcadores / lamina
Branco 4 (11,5 x 4 mm)
Branco | 8(17,5 x4 mm) 28
Branco 16 (29 x 4 mm) 14

Duplix - para cabos

2 marcadores brancos

Fixacdo por abragadeiras plasticas, 2,4 ou 3,5 mm de
largura. Protecédo UV com tampa, ref. 384 97
Adesivos brancos para todos os tipos de dispositivos
Ordenagao ideal do suporte para as folhas plasticas ou
laqueadas

17,5 x 8 mm

26 x 17 mm

Para bornes de conexao Viking 3

Disponivel em folhas com 100 marcadores

Para bornes com passo de 5 mm

Para bornes com passo de 6 mm

Para bornes com passo de 8 mm

Para bornes da concorréncia

Entrelec / Wago / Phoenix - Passo 5

Entrelec / Wago / Phoenix - Passo 6

Weidmdiller - Passo 5

Weidmdiller - Passo 6

Para unidades de controle e sinalizagao Osmoz

O Branco — modelo pequeno

® Aluminio — modelo pequeno

O Branco — modelo grande

® Aluminio — modelo grande

Para unidades de controle e sinalizacao
Marcador de 8 x 27 mm

Para uso com suporte para marcador, ref. 385 16
Suporte para marcador 8 x 27 mm

Tampa transparente para marcador, ref. 385 11
Marcador de 15 x 27 mm

Para uso com suporte para marcador, ref. 385 17
Suporte para marcador 15 x 27 mm

Tampa para marcador, ref. 385 12
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Logicab™ 2 - Sistema Universal de Marcacao
plotter para fios, cabos, equipamentos (transformadores, disjuntores), bornes de conexao, unidades de controle e sinalizacao

Lpgicab_TM 2 — sistema universal de marcacao para todas as instalagoes elétricas: Marcadores para fios e cabos Memocab e Duplix, marcadores para
dispositivos de fiacao, dispositivos de controle e sinalizacao e bornes de conexao

H Design

Software

Para PCs equipados com processador Intel Pentium Il (ou equivalente) ou
superior, com sistema operacional Windows 2000 ou XP, e 128 MB de
RAM (recomenda-se 512 MB)

e Entrada das etiquetas nos marcadores e exibicao do resultado

e Opgao de criagao automatica, ordenacéo e organizagao dos marcadores
® Recuperacao dos dados diretamente do software do diagrama, sem a
necessidade de redigitacao (importagao de qualquer arquivo no padrao
ASCII ou arquivos FNR(1) do software IGE-XAQ)

B Impressao

Marcacao com plotter

e Area de trabalho de 305 x 440 mm

¢ \/elocidade maxima de impressao de 40 cm/seg.

e Fonte de alimentacao por adaptador de corrente separado
e Porta paralela

e Porta USB 1.1

e Compartimento de armazenamento para 4 canetas

® Area para posicionamento inicial da caneta

Instalacao dos suportes para o marcador

E possivel utilizar um ou vérios tipos de marcadores na mesma
bandeja

B Marcacao

Marcador para fiacao
Para uso com os suportes

/ para marcador Memocab,
12,18, 30 mm de
comprimento (p. 376)

'aw\z

Lo =

| MARCHE | oFF

Marcador para cabo do tipo Duplix

ALL/G3/S8 Fixo por uma
/58w abracadeira
) m/piamamf : pléstica, 2,4 ou
- 2 3,5 de largura
o AL1/C3/S8 o (. 363)

* pupLIX POUR CABLE e

* pupLIX POUR CLE oy
Marcador para dispositivo de fiacao

Marcadores adesivos
‘ (17,5 x 8 ou 26 x 17 mm)
Transfo. Sécu. para todos os tipos de
dispositivos

| TR1/220V/400VA \

Marcadores para unidades de controle e sinalizacao Osmoz

Exemplo: marcadores ref. 243 05 no suporte para folhas de marcadores
ref. 385 28

Para ser utilizado com as porta

etiquetas Osmoz ref. 243 15/16/18

Marcador para dispositivo de controle e sinalizacao

77 Iiii
g o

Marcador para bornes de conexao
Marcadores para bornes de conexao Viking 3, passo 5, 6 € 8

Para uso com suportes para
marcador, 22,5 mm de didametro e
tampas (8 x 27 ou 15 x 27 mm)

ARRET |
ARRET

oN |

Détaut
Détaut

| MARCHE | awer wano |

) ) )

{o71 | 081 [091

031 041 [051 (061 g

DU; gl; 32 032 042 [052 |062 }g;g }ggg }g:z

gga 013 073 033 (043 [053 | 063 o [0S e
Q04| (014|026 | 036 04k [056 ‘ngg Loz joes

05 1015 | 025 (035 (045 1055 1088 100 ggg

ko0 o
I

%08 glg g% 3;; gna 058 | 068 g;g 088 | 09!

505 028! 058 nag [oso (068 (073 (800 [

T b 040 050 |oso [070 10!

Marcadores para outros bornes de conexao, passo 5 e 6
Entrelec, Wago, Weidmdller, Phoenix

Equipamento de marcacao
Canetas que nao borram
S =2 Tampas de vedacao dupla para
o evitar o ressecamento da tinta
° Tinta de qualidade industrial



Lllegrand

- Sistema Universal de Marcacao

388 00

Emb.
1

480
640

240

310

224

70

96

200

10

Ref.
388 00

387 01

387 10
387 11
387 12

387 14
387 16

387 15
387 17

387 42

B3/ 4B

387 14 + 387 16

387 31 387 27

Impressora jato de tinta

Composigao:

- 1 software Logicab™ para PC com 512 MB de RAM,
compativel com Windows 2000 e XP

- 1 impressora jato de tinta A4 220/240 V ~ equipada
com cartuchos de tinta preta e coloridas para
impressao em marcacdes em branco

- 1 quadro de posicionamento para marcacdes rigidas
- 1 quadro de posicionamento para marcagoes do cabo
Memocab

- 1 conjunto de marcagoes

- 1 cabo USB para conexdo do PC a impressora

- 1 cabo de forca

Conjunto de cartuchos

Conjunto de cartuchos para impressora Logicab™ 2
ref. 388 00.

Composigéao:

- 2 cartuchos pretos

- 2 cartuchos amarelos

- 1 cartucho magenta

- 1 cartucho ciano

- 1 cartucho magenta claro

- 1 cartucho ciano claro

Marcadores em branco para impressora

Marcadores pré-cortados, em plastico branco rigido ou
flexivel para impressao a jato de tinta preta ou colorida
Para fiacao

Para ser usado com os suportes para marcador
Memocab correspondentes (p. 11)

Marcador para suportes para marcador Memocab
de 4 x 12 mm

Marcador para suportes para marcador Memocab
de 4 x 18 mm

Marcador para suportes para marcador Memocab

de 4 x 30 mm

Para cabos

Marcador para cabo de 37 x 9,5 mm

Para ser usado com o suporte para etiqueta ref. 387 16
Suporte para marcador para cabo de 50 x 10 mm
Pode ser fixo com abragadeiras plasticas de 2,4 mm
ou 3,5 mm

Marcador para cabo de 70 x 15 mm

Para ser usado com o suporte para etiqueta ref. 387 17
Suporte para marcador para cabo de 88 x 15 mm
Pode ser fixo com abragadeiras plasticas de 2,4 mm
ou 3,5 mm

Suporte para marcador de 4 x 30 mm ref. 387 12.
Pode ser fixado com abragadeiras plésticas de 2,4 mm
ou 3,5 mm

Emb.

380
150
100
50
50

980
220

720
288
192
144
70
10
360
180

448

448

500

192

192
260

192

192

387 15 + 387 17 fixos com
abracadeiras plasticas

ZONI

Exemplo de um quadro de distribuicao

EPRINCIPALE  DEPAKRID nALL

f@ pPCoT

Sce admistratif_|
e

387 36 no conector 387 06 + 243 14 + 243 04

de dados

387 07 + 243 16 + 243 09

XL® 400 equipado com porta etiqueta 203 99 +

marcadores 387 20 e marcadores para

dispositivos modulares Lexic 387 31/32

Para edicdo e impresséo de marcagdes plasticas rigidas ou flexiveis em impressora jato de tinta colorida. As marcagoes podem ser usadas para identificar
0s componentes de um equipamento para uso interno, como: fios, cabos, dispositivos modulares Lexic, bornes de conexao, blocos VDI, conector de
dados, dispositivos de controle e sinalizagéo.

Ref.

387 21
387 22
387 23
387 24
387 26
387 27
387 28

387 31
387 32
387 33
387 34
387 20

203 99
387 35
387 36

387 06

387 07

387 08

385 16

385 14
387 09

385 17

385 15

Marcadores em branco para impressora
(continuacao)

Para dispositivos modulares e outros equipamentos
Marcadores autoadesivos plasticos rigidos

Para dispositivos com 1 médulo Lexic

Para dispositivos com 2 modulos Lexic

Para dispositivos com 3 médulos Lexic

Para dispositivos com 4 médulos Lexic

Para dispositivos com 6 modulos Lexic

Marcador adesivo 6,5 x 17,5 mm
Marcador adesivo 17 x 26 mm

Para os dispositivos modulares e outros
equipamentos

Marcadores flexiveis para serem inseridos no suporte
para etiqueta de cada dispositivo

Para dispositivos com 1 médulo Lexic

Para dispositivos com 2 mdédulos Lexic

Para dispositivos com 3 médulos Lexic

Para dispositivos com 4 modulos Lexic

Para espelhos frontais XL3. Para ser usado com
ref. 203 99

Porta etiquetas XL® 400

Para conector de dados Mosaic com 1 mddulo, 19x16mm
Para conector de dados Mosaic com 2 médulos,

40,5 x 16 mm

Para unidades de controle e sinalizagdo Osmoz
26,4 x 11,4 mm para quadro padrdao Osmoz

Para ser usado com quadro ref. 243 24

24,6 x 11,4 mm para quadro grande Osmoz

Para ser usado com quadro ref. 243 29

Para outras unidades de controle e sinalizacao

Para unidades de controle e sinalizacdo de 8 x 27 mm
Para ser usado com suporte para marcador
ref. 385 16 e tampa transparente ref. 385 14

Suporte para marcador para unidades de controle
e sinalizagao de 8 x 27 mm. Para ser usado com
ref. 387 08

Tampa transparente para suporte do marcador ref. 385 16
Para unidades de controle e sinalizagcao de 15 x 27 mm

Para ser usado com suporte para marcador
ref. 385 17 e tampa transparente ref. 385 15

Suporte para marcador para unidades de controle
e sinalizagao de 15 x 27 mm. Para ser usado com
ref. 387 09

Tampa transparente para suporte do marcador ref. 385 17
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387 18 387 30 + 387 39 387 04 387 13 + marcadores 395 00 (p. 8) 387 13 + 395 01
nos bornes de
conexdo Viking 3
-_ m
37938 + 387 11

Para edigao e impresséo de marcagdes plasticas rigidas ou flexiveis em impressora jato de tinta colorida. As marcagdes podem ser usadas para identifi-
car os componentes de um equipamento para uso interno, como: fios, cabos, dispositivos modulares Lexic, bornes de conexao, blocos VDI, conector de
dados, dispositivos de controle e sinalizagdo. Qualidade de impresséo e durabilidade garantidas somente com o uso da impressora ref. 388 00 (p. 10)

Marcadores em branco para impressora

Emb. Ref. é 'S Emb. Ret. . Suportes para marcador Memocab
(continuacao) para fiacao (continuacao)
Marcadores pré-cortados, em plastico branco rigido ou Para uso com marcadores Logicab™ para fiagéo
flexivel para impressao a jato de tinta preta ou colorida ref. 387 10/11/12 (p. 10)
Para botoes cogumelo “empurrar-puxar” de Compr[mento da marcagéo: 30 mm
@ 22 mm (Osmoz) Segdo (mm?) 2 (mm)
Marcadores autoadesivos 500 37940 025 | 15 | 13 35 £
30 387 18 @60 mm 500 379 41 0,75 4 2,3 4,8 ‘
10 88719 @80 mm 200 | 87942 4 16 | 42 7.6 4°
Para outras funcées de sinalizacdo 200 37943 16 50 7.6 12,5
40 387 25 Placa de identificagéo rigida autoadesiva de 69 x 29 mm
Para ser usada com tampa ref. 387 29 Suportes para marcador Memocab
10 387 29 Tampa protetora de 70 x 30 mm para placa de para fiagao para marcacao simultanea
identificacao ref. 387 25 0
FOY O oY . de ambas as extremidades
20 387 30 Placa de identificagéo rigida autoadesiva de 99 x 59 mm M o
Para ser usada com tampa ref. 387 39 Para uso com marcadores Logicab™ para fiagao
10 88729 T tetora de 100 x 60 laca d ref. 387 10/11/12 p. 10)
i ;gp]ﬁﬁogrg%g fer]? 337 30 X 60U mm para placa de Suportes para etiqueta pré-cortada em rolos
40 387 04 Placa triangular de adverténcia autoadesiva de 50 mm Comprimento da marcacao: 18 mm
10 387 05 Placa autoadesiva multiuso de 105 x 99 (pode ser Segao (mm?) O (mm)
personalizada) 1000 379 20 0,25 1,5 1,3 3,5
Para bornes de conex3o Viking 3 1000 37921 0,75 4 2,3 4,8
700 | 887 43 Para bornes passo 5 mm, pré-cortados 500 37922 4 16 4,2 7.6
525 387 44 Para bornes passo 6 mm, pré—cor'tados _ Comprimento da marcac&o: 30 mm
1920 387 13 Etiqueta autoadesiva para blocos terminais Secdo (mm?) o (mm)
Para ser usada com os marcadores Logicab™ 500 37910 025 15 13 35
ref. 385 64/65/66/67 ou 395 00/01/02 (p. 8) 500 379 11 075 ‘ 4 23 ‘ 48
Suportes para marcador Memocab para fiacao
Para uso com marcadores Logicab™ para fiagao Suportes para marcador Memocab
ref. 387 10/11/12 (p. 10) para cabos
Comprimento da marcagdo: 12 mm Para uso com marcadores Logicab™ para fiagdo
Sego (mm?) @ {mm) 'rzgf.aggg 2:8{11 Zg 2ag;'d1e'0)as plasticas
ix r ir i
1888 g;g g; 852 1215 ;g ig 100 377 12 Comprimento da marcacao: 20 mm g//é
Con"\primento da mércagéo:y15 mm 200 387 42 Comprimento da marcacao: 30 mm S
1000 (87980 025 | 15 | 13 | 35 Y
1000 879831 0,75 | 4 2,3 4,8 ?
50 37932 4 16 | 42 | 76 4&
Comprimento da marcagao: 18 mm
1000 379 36 0,25 1,5 1,3 3,5
1000 379 37 0,75 4 2,3 4,8
500 379 38 4 16 4,2 7,6
500 379 33 16 50 7,6 12,5
200 379 34 50 95 12,5 19
100 37935 95 300 19 29.5

11
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Logicab™ 2 - Sistema Universal de Marcacao
impressora para fios, cabos, dispositivos modulares Lexic, bornes de conexao, blocos VDI, conector de dados,

dispositivos de controle e sinalizacao

Logicab™ 2 — sistema universal de marcacgao para todas as instalacoes elétricas. O kit da impressora jato de tinta colorida é usado para edigao

e impressao de marcacdes plasticas rigidas ou flexiveis. As marcagdes podem ser usadas para identificar os componentes de um equipamento para
uso interno, como: cabos, dispositivos modulares Lexic, blocos VDI, conector de dados, dispositivos de controle e sinalizagao. A qualidade de
impresséao e durabilidade sao garantidas somente para uso com o kit da impressora ref. 388 00

H Edicao
Software

Para PCs equipados com processador Intel Pentium Il (ou equivalente) ou
superior, com sistema operacional Windows 2000 ou XP, e 128 MB de
RAM (recomenda-se 512 MB)

e Entrada das etiquetas nos marcadores e exibigao do resultado

e Opgéo de criagao automatica, ordenagao e organizagao dos marcadores
® Importacao dos dados diretamente do software do diagrama, sem a
necessidade de redigitacao (importagao de qualquer arquivo no padrao
ASCII ou arquivos FNR do software IGE-XAQ)

B Impressao

A impressora Logicab™ 2, ref. 388 00, pode imprimir de forma idéntica,
conforme necessario, em marcadores rigidos ou flexiveis. A impressora
¢é fornecida com um gquadro especial de posicionamento para
marcadores rigidos

Impressao em
marcadores flexiveis

Impresséo em marcadores rigidos
A impressora vem equipada

com um quadro especial de
posicionamento (fornecido)

B Marcacao
Marcadores para fiacao: ref. 387 10/11/12

D B Para uso com os suportes

0 O para marcador Memocab,

— 12,15, 18 ou 30 mm
m 0 0 e D

o 0 W - o A (p- 10)

= b

(o WCHE

=TT pmm @ -

/_T-a—'j ) 0153

o T ®

‘,,WT/J v

,;'ET"J' TE

Marcadores para cabo: ref. 387 14/15

o ¥ Os marcadores para

_- . 4@ cabo 387 14/15 devem
[0S ser usados com 0s
) suportes para marcador
s 220V S correspondente 387 16/17
e as abragadeiras plasticas
Sl | o e i2-cle ! - i
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Marcadores autoadesivos para dispositivos modulares e outros
equipamentos: ref. 387 21/22/23/24/26/27/28

= Os marcadores
Shsente autoadesivos
podem ser fixados
diretamente
aos dispositivos
modulares Lexic

Marcadores flexiveis para dispositivos modulares e outros
equipamentos: ref. 387 20/31/32/33/34/35/36/37/38

Os marcadores
flexiveis devem ser
inseridos no suporte
para etiqueta de cada
dispositivo

Marcadores para unidades de controle e sinalizacao Osmoz:
ref. 387 06/07

Os marcadores

ref. 387 06/07 podem
ser fixados diretamente
! as porta etiquetas
Osmoz de acordo
com o tamanho
correspondente

Marcadores para botoes cogumelo “empurrar-puxar” de @ 22 mm
Osmoz ref. 387 18/19

Os marcadores

ref. 387 18/19 podem
ser fixados diretamente
as unidades de
controle de “Parada

de Emergéncia” dos
botbes cogumelo
“empurrar-puxar”
Osmoz

S,

i ARRET

STOP
NOT

Qpeen®

Marcadores para blocos terminais Viking 3: ref. 387 13

Os marcadores
‘‘‘‘‘‘ -= autoadesivos
| PENEERETC. ref. 387 13 devem ser
'[g,, fixados aos suportes

i’{?jﬁ?%éfﬁ_‘?” para marcador
\\‘\ 1

W2 Logicab™

B L el 39 00/01/02 ou

385 64/65/66/67
Os suportes para
marcador sao fixados
nos bornes de conexao
de acordo com seu
passo (mm)
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Marcadores Ref.

Suporte para marcador

Marcador 4 x 12 mm 387 10 379 27 379 28 - - - -
Marcador 4 x 18 mm 387 11 37936/ 379 201|379 37/ 379 211|379 38/ 379 221 379 33 379 34 379 35
Marcador 4 x 30 mm 387 12 (379 40/ 379 10M{379 41/ 379 111 379 42 379 43 - -

Para 1 médulo 387 21
Para 2 médulos 387 22
Para 3 médulos 387 23
Para 4 médulos 387 24
Para 6 médulos 387 26

6.5x17.5 mm
17 x 26 mm

387 27
387 28

Marcador 4 x 30 mm 387 12 387 42
Marcador 37 x 9.5 mm 387 14 387 16
Marcador 70 x 15 mm 387 15 387 17

Nao requerido

Nao requerido

Para socket Mosaic com 1 médulo 387 35

387 36

Para socket Mosaic com 2 médulos

Para unidade Ethernet com 4 conectores 387 37

387 38

Para unidade Ethernet com 8 conectores

26,4 x 11,4 mm para quadro padrao 387 06

Para 1 modulo 387 31

Para 2 médulos 387 32

Para 3 modulos 387 33 N&o requerido
Para 4 médulos 387 34

Para 6 mddulos 387 26

Para tampa de 13 moédulos 387 20 203 99

Nao requerido

Nao requerido

243 14 + 243 04

26,4 x 11,4 mm para quadro grande 387 07

Para unidades de 8 x 27 mm 387 08

243 16 + 243 09

38516 + 385 14

Para unidades de 15 x 27 mm 387 09

@60 mm
@80 mm

387 18
387 19

38517 + 385 15

Nao requerido

Placa de identificagao 69 x 29 mm 387 25 387 29 — tampa de protegéo
Placa de identificacdo 99 x 59 mm 387 30 387 30 - tampa de protecao
Placa triangular de adverténcia autoadesiva de 387 04
50 mm A i
Nao requerido
Autoadesivo multiuso 105 x 99 mm 387 05
Viking 3 — etiqueta autoadesiva 395 00 395 01 395 02
Entrelec / Wago / Phoenix — etiqueta autoadesiva| 387 13 385 64 385 65 -
Weidmdller — etiqueta autoadesiva 385 66 385 67 -

(1) Para marcagéo simultanea de ambos os lados

-
w
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GL ELETRO-ELETRONICOS LTDA.

Rua Gerson Andreis, 1255 - Caixa Postal 8588

Distrito Industrial - CEP 95112-130 - Caxias do Sul - RS

Vendas: (54) 2101.9900 - Fax: (54) 2101.9997

CD SP: Rod. Waldomiro Correa de Camargo, Km 52,5 - Galpao B

Bairro Melissa - CEP 13308-904 - Itu - SP - Fone: (11) 4025.6508
CD PE: BT 101 Sul, Km 86, QD D2 Lote 01A - Prazeres

CEP 54345-160 - Jaboatao dos Guararapes - PE

Fone: (81) 3466-1004

www.cemarlegrand.com.br




